CONVENTION SUR LA UNEP/CBD/WGRI/3/CRP. 1!
DIVERSITE 25 mai 2010

BIOLOGIQUE FRANGAIS
ORIGINAL : ANGLAIS

GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL A COMPOSITION
NON LIMITEE SUR L'EXAMEN DE
L’APPLICATION DE LA CONVENTION

Troisieme réunion

Nairobi, 24-28 mai 2010

Point 5.1 de 'ordre du jour

REVISION ET ACTUALISATION DU PLAN STRATEGIQUE AU DE LA DE 2010
RECOMMANDATIONS SUGGEREES

Tenant compte des recommandations de la quatorziéaméon de I'Organe subsidiaire chargé de
fournir des avis scientifiques, techniques et tebtigiques, qui ont fait suite a I'examen des buts e
objectifs axés sur les résultats et des indicatasssciés et de leur ajustement éventuel pourrladee
apres 2010, le Groupe de travail sur I'examen deplication de la Convention pourrait souhaiter
recommander que la Conférence des Parties adopteaaision qui serait libellée comme suit :

La Conférence des Parties

Rappelantsa décision IX/9, dans laquelle elle prie le groupe travail sur I'examen de
I'application de la Convention de formuler, a saigieme réunion, pour examen et adoption par la
Conférence des Parties a sa dixieme réunion, ungtfatégique révisé et a jour comportant un oibject
réviseé relatif a la diversité biologique,

Accueillantavec satisfaction les propositions des Partieestatbservateurs communiquant leurs
points de vue sur la révision et I'actualisationRian stratégique et les diverses consultationanisges
par les Parties, le Secrétariat de la Conventiotastiversité biologique, le Programme des Natidnges
pour I'environnement, Compte a rebours 2010 de@MN et autres partenaires, y compris les consuttatio
régionales, I'Atelier informel d’experts sur la mia jour du Plan stratégique de la Convention peur
période d’aprés 2010 (Londres, 18-20 janvier 20di0)a sixieme Conférence Trondheim des Nations
Unies/Norvege sur la diversité biologique (TrondmeNorvege, 1-5 février 2010),

) Remerciantles gouvernements de l'Allemagne, de la Belgique Brésil, de I'Egypte, de
I'Ethiopie, de la Gréce, de l'lrlande, du Japon, idenya, de la Norvege, du Panama, du Pérou, du
Royaume-Uni et de la Suede pour avoir organisécoesultations, ainsi que pour leur contribution
financiere,

Accueillant égalemeravec satisfaction la participation de divers oggades Nations Unies, réunis
par le Groupe de la gestion environnementale, & demmunauté scientifique, réunie par DIVERSITAS,
le Groupe interuniversitaire des académies natsndds sciences et autres réseaux,

Notant avec préoccupatidas conclusions de la troisieme édition des Petsgscmondiales de la
diversité biologique qui confirme que I'objectif @810 relatif & la diversité biologique n’a pas &alisé
dans son intégralité, évalue les obstacles queoméché la réalisation de cet objectif, analyséuties
scénarios pour la diversité biologique et passeegne les mesures qui pourraient étre prises afin d
réduire un futur appauvrissement,

Accueillant en outrevec satisfaction les rapports de I'étude sur héwoie des écosystémes et la
biodiversité,
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1. Adoptele Plan stratégique de la Convention 2011-2020qtél figure a l'annexe | ci-
dessous;

2. Prend notede la justification technique, des indicateurs jlides et des étapes suggérées
des différents objectifs du Plan stratégique jointannexe Il & la présente décision;

3. Exhorteles Parties et les autres gouvernements d’appligwec I'appui des organisations
intergouvernementales et autres, selon qu'’il cartyie Plan stratégique et, notamment, de :

) permettre la participation a tous les niveatin de promouvoir les contributions entieres et
effectives des femmes, des communautés autochébriesales, des organisations de la société cigile,
secteur privé et des parties prenantes de toumitess secteurs a la mise en oeuvre complete jsitsh
de la CDB et du Plan stratégique 2011-2020.

a) Développer des objectifs nationaux et régionauxugisant le Plan stratégique comme
cadre souple, selon les priorités et les capanéésnales et en tenant compte des objectifs mardia
de I'état et des tendances de la diversité biologigu pays, et faire rapport a ce sujet a la Cenéér des
Parties;

b) Passer en revue, mettre a jour et réviser, si pates leurs stratégies et plans d’action
nationaux pour la diversité biologique conformémentPlan stratégique et a I'orientation adoptées dian
décision IX/9, notamment en intégrant leurs obfectiationaux a leurs stratégies et plans d’action
nationaux pour la diversité biologique adoptés cemumn instrument de politique générale, et de faire
rapport a la onzieme ou douzieme réunion de la&ente des Parties;

C) Utiliser les stratégies et plans d’action nationguour la diversité biologique comme
instruments efficaces pour I'intégration des objfsate la diversité biologique aux politiques etttgies
nationales de développement et de réduction dadarpté, et aux processus des comptes nationasix, de
secteurs économiques et d'aménagement du terrfiairée gouvernement et le secteur privé et ceusa t
les niveaux;

d) Surveiller et examiner I'application de leurs sbaés et plans d’action nationaux pour la
diversité biologique conformément au Plan stratégigt a leurs objectifs nationaux, faisant usagkade
série d'indicateurs élaborés pour le plan stratégigomme un cadre souple, et faire rapport a la
Conférence des Parties dans les cinquiemes etmr@gierapports nationaux et autres moyens que
déterminera la Conférence des Parties;

4. Exhorteles organisations régionales a envisager le dépetopnt ou l'actualisation des
stratégies régionales pour la diversité biologigsslpn qu’il convient, notamment s’entendre sur des
objectifs nationaux, afin de compléter et de sauteas plans d’action nationaux et de contribuer a
I'application du Plan stratégique;

5. Soulignela nécessité de mettre en ceuvre des activitésnfierecement des capacités et de
partager efficacement les connaissances, conformtéeex décisions VIII/8, IX/8 et autres décisions
pertinentes de la Conférence des Parties, afirpdigr tous les pays, surtout les pays en développem
et les pays a économie en transition, plus pardicrhent les pays les moins avancés et les pdtits E
insulaires parmi eux, dans I'application du Plaatggique;

! (A développer a partir de 'annexe | au présemuduent, de I'annexe Il & la note du Secrétaire @tifésur 'Examen des buts et objectifs
axés sur les résultats et des indicateurs assetoifssleur ajustement éventuel pour la périodesap®30 (UNEP/CBD/SBSTTA/14/10) et de
la recommandation de I'Organe subsidiaire charg@uaimir des avis scientifiques, techniques ettedbgiques sur la question);



UNEP/CBD/WG-RI/3/CRP.10
Page 3

6. Soulignantque I'accroissement des connaissances de la d&éisiogique et des services
écosystémiques et de leur application est un dufllortant de communication et d’intégration de la
diversité biologiqueinvite les Parties et les autres gouvernements a faigeusss conclusions de I'étude
sur I'économie des écosystemes et de la biodigerditd’autres études pertinentes pour promouvoir
I'investissement dans la diversité biologique et $ervices écosystémiques et renforcer I'engagement
politique au niveau le plus élevé envers la divérsiologique;

7. Rappelantia décision IX/8 qui préconisait l'intégration désnmmes dans les stratégies et
plans d’action nationaux pour la diversité biolagicet la décision 1X/24 qui approuvait le plan di@ac
sexospécifique de la CDB qui, entre autres choseste les Parties a intégrer une perspective
sexospécifique dans I'application de la Convengb@a promouvoir I'égalité des sexes dans la rdaisa
de ses trois objectifs et a intégrer s'il y a liesi considérations sexospécifiques dans la miseewe du
Plan stratégique et de ses buts, objectifs etabelics associés

8. Rappelantson « Cadre quadriennal (2010-2014) pour les pé®rnile programme liées a
I'utilisation des ressources du FEM affectées divarsité biologique » proposé dans la décisiorB Dt
prenant noteque I'objectif 5 la stratégie FEM-5 pour le dom&aid’intervention de la diversité biologique
vise a intégrer les obligations de la Conventionlauwiversité biologique aux processus de plaaiifon
nationaux au moyen d’activités habilitantgsie le Fonds pour I'environnement mondial d’aider sans
tarder les Parties admissibles a réviser leurdégies et plans d’action nationaux pour la divérsit
biologique afin qu’ils correspondent au Plan styajee;

9. Rappelantsa stratégie de mobilisation des ressources padalesation des trois objectifs
de la Convention (décision IX/11 B, annexeyite les Parties et les organisations compétentes, ldent
membres du Groupe de développement des NationssUfde Banque mondiale, les banques de
développement régional et les autres organes attenaux et régionaux compétents, en associatien av
les organisations non gouvernementales et leseerdit milieu des affaires, [a mettre & dispositem
ressources nécessaires a l'application du Platégigae, surtout dans les pays en développemdas et
pays a économie en transition, plus particulierémes pays les moins avancés et les petits Etats
insulaires;]

10. Décideque la quatrieme édition des Perspectives mondikdda diversité biologique sera
préparée de facon a offrir une évaluation, a mighagndes progrés accomplis en vue de la réalisdtgn
objectifs de 2020, et comprendra une analyse deraibution de I'application de la Convention etgbn
Plan stratégique a la réalisation des objectifRalb des Objectifs du millénaire pour le développein

11. Rappelantque la Conférence des Parties a pour but d’as$eseamen perpétuel de la
Convention,décideque les futures réunions de la Conférence desePat pencheront sur les progres
accomplis dans I'application du Plan stratégigeeotit part des expériences d’intérét pour I'appilicaet
fourniront une orientation sur les moyens de sumerdes difficultés rencontrées;

12. Décide d’examiner a sa onzieme réunion la nécessité dedader de mécanismes
supplémentaires et d’en élaborer éventuellementt#a ou encore d’apporter des ameéliorations aux
mécanismes existants comme I'Organe subsidiairegéhde fournir des avis scientifiques, technigues e
technologiques et le Groupe de travail sur I'examieapplication de la Convention pour permettug a
Parties de respecter leurs engagements en velduGitmvention et mettre en oeuvre la Plan strategiq

13. Invite
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a) le PNUE, en particulier ses bureaux régionainsi ajue le PNUD et la FAO, travaillant a
I'échelle nationale, a faciliter la réalisation cf@ités a I'appui de la mise en oeuvre de la Cotioa et
du Plan stratégique, en coopération avec d’augesta d’exécution concerneés;

b) le PNUE et 'UICN a élaborer davantage, mainteniutiliser activement le TEMATEA pour
favoriser la mise en oeuvre cohérente des convengbaccords liés a la diversité biologique;

c) le groupe de gestion de I'environnement a, d@ablissement de son rapport a la CdP-10,
identifier les mesures propres a assurer une miseeavre efficace et effective du plan stratégidue
bout a l'autre du systeme des Nations Unies etuanstire un rapport sur ses travaux a la CdP-11epar
truchement du Groupe de travail sur 'examen depliaation de la Convention et de I'Organe subsidia
chargé de fournir des avis scientifiques, techréqeidechnologiques.

12.Prie le Secrétaire exécutif :

a) de promouvoir et de faciliter des activités pounfoecer les capacités pour I'application du
Plan stratégique, en association avec les orgamsaihternationales compétentes, notamment au moye
d’ateliers régionaux et infrarégionaux sur la mésgur et la révision des stratégies et plans wact
nationaux pour la diversité biologique, l'intégomti de la diversité biologique et I'amélioration du
mécanisme de centre d’échange;

b) de préparer une analyse/synthese des objectifsnaatx et régionaux établis conformément
au Plan stratégique actualisé, afin que le Groegpeadail sur 'examen de I'application de la Comtien,
a sa quatriéme réunion, et la Conférence des Badtiga onziéme réunion, puissent évaluer la toniton
de ces objectifs nationaux et régionaux aux olfgeotondiaux;

C) de développer des moyens d'améliorer davantageplicgtion de la Convention,
notamment en développant davantage les capaciségrdgrammes de développement et les partenariats
et en renforcant la synergie entre les convenidmss autres processus internationaux, aux fiesadhen
par le Groupe de travail sur 'examen de I'applmat sa quatriéme réunion;

d) de préparer un plan pour la préparation de la guagr édition des Perspectives mondiales
de la diversité biologique, a partir des cinquiemagports nationaux, de ['utilisation des principau
indicateurs de la diversité biologique et d’autremseignements pertinents, aux fins d’examen par
I'Organe subsidiaire chargé de fournir des avierddiques, techniques et technologiques avant la
onziéme reunion de la Conférence des Patrties;

e) tirant parti des résultats de I'étude sur I'écommmies écosystéemes et de la biodiversité et
d’autres processus, de coopérer avec les orgamisatoncernées comme le PNUE, la Banque mondiale et
I'OCDE en vue de : i) préciser les aspects éconoesdiés aux services écosystémiques et a la d&vers
biologique; ii) mettre au point des outils de mie oeuvre aux fins de lintégration des arguments
économiques pour la diversité biologique et levises écosystémiques; et iii) faciliter I'utilisati et le
renforcement des capacités de ces outils;

f) au moyen d’ateliers de renforcement des capadiféier les pays a faire usage des
conclusions de I'étude sur I'économie des écosystesh de la biodiversité et a intégrer les valelar la
diversité biologique dans les politiques, programmee processus de planification locaux et nationaux
pertinents.
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ANNEXE : PROJET DE PLAN STRATEGIQUE POUR LA PERIODE 2011-2020

« La diversité biologique d’aujourd’hui : notre avenir» : le Plan stratégique de 2011-2020 pour la
Convention sur la diversité biologique

1. Le Plan stratégique de 2010-2020 a pour butraeg@uvoir une mise en ceuvre plus efficace de la
Convention, grace a une approche stratégique com@prene vision, une mission, des buts stratégigues
des objectifs communs susceptibles d’inspirer wt®m de grande envergure de la part de toutes les
Parties et des parties prenantes. Le Plan strag@daurnira aussi un cadre pour €laborer des otgect
nationaux et régionaux et pour renforcer la cohggate I'application des dispositions de la Conwemnat

des décisions de la Conférence des Parties, y @®tegrprogrammes de travail et la Stratégie méadia
pour la conservation des plantes ainsi que le régnternational d’acces et de partage des avarabes
Plan stratégique servira également d’outil de comoation pour attirer I'attention de toutes lestiasr
prenantes et pour faciliter l'intégration de laafsité biologique aux programmes mondiaux et natign

de plus grande envergure. Un Plan stratégiquendisgst en cours d’élaboration dans le cadre du
Protocole sur la prévention des risques bioteclyiplees, et complétera le Plan stratégique de la
Convention.

2. Le texte de la Convention lui-méme, ses articlesou particulierement ses trois objectifs, fogsdnt la base
fondamentale du Plan stratégique.

l. JUSTIFICATION DU PLAN 3

3. La diversité biologique sous-tend le fonctionnemeaes écosystemes et I'approvisionnement en
services d’écosystémes essentiels au bien-étre ihumBlle assure la sécurité alimentaire, la santé
humaine, I'alimentation en air et en eau salube#ls; contribue aux moyens de subsistance locale et
développement économique et elle est essentielle lporéalisation des objectifs du Millénaire pder
développement, y compris la réduction de la paévret

4. La Convention sur la diversité biologique a pout de réaliser trois objectifs : la conservation de
la diversité biologique, I'utilisation durable desscomposantes et le partage juste et équitable des
avantages découlant de l'utilisation des ressougegggtiques. Dans le premier Plan stratégique de la
Convention, adopté en 2002, les Parties se sortgéeg « a mettre en ceuvre de facon plus efficace et
plus cohérente les trois objectifs de la Convengiovue de parvenir, d'ici a 2010, a une forte cédo du
rythme actuel d’appauvrissement de la diversitéolgique aux niveaux mondial, régional et natioral,
titre de contribution a l'atténuation de la paugret au profit de toutes les formes de vie suldadgie ».

Se fondant sur les rapports nationaux, les indicatet les études de recherche, la troisieme édites
Perspectives mondiales de la diversité biologiquaue les progrés en vue de la réalisation de d'cifj

de 2010 et propose des scénarios pour I'avenia devérsité biologique.

5. L'objectif de 2010 pour la diversité biologique mspiré une action a de nombreux niveaux.
Malheureusement, ces actions n’ont pas été d'urgeamsuffisante pour faire face aux pressions qui
s’exercent sur la diversité biologique. De plus, dgiestions relatives a la diversité biologiquenh’pas
été suffisamment intégrées dans les politiquestégiies, programmes et actions de plus grande gumeer

2 Cette phrase sera examinée a la lumiére de Iaidgciprise a sa dixieme réunion par la Conféretez Parties sur le régime
international.

% Cette section du plan stratégique présente leertsntiu nouveau Plan stratégique, plus particufierg les questions relatives a I'état, les
tendances et les scénarios pour la diversité himleget les conséquences pour le bien-étre huff@ipgrience a appliquer la Convention et
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de sorte que les moteurs sous-jacents de l'apsmavnent de la diversité biologique n’ont pas été
suffisamment réduits. Bien que I'on dispose aujthwidd’une meilleure connaissance de la relation qu
existe entre la diversité biologique, les servid&cosystémes et le bien-étre humain, la valeutade
diversité biologique n’est toujours pas reflétéaglies politiques et les structures d’incitationsplarges.

6. La plupart des Parties ont indiqué que le manqueskources financieres, humaines et techniques
a limité leur application de la Convention. Le stant de technologie au titre de la Conventionéatéis
limité. Des informations scientifiques insuffisamfgour I'élaboration de politiques et la prise éeigions
sont un autre obstacle a l'application de la Cotisan Toutefois, les incertitudes scientifiques ne
devraient pas étre utilisées comme une excusen@opas agir.

7. L’objectif de 2010 pour la diversité biologique rpas été atteint, pas au niveau mondial en tout
cas. La diversité des genes, des espéces et oggstianes continue de diminuer, et les pressions qu
s’exercent sur la diversité biologique restent Isgbou augmentent en intensité en conséquence
principalement des activités humaines.

8. Il existe un consensus scientifique au sujet deelde continue d’habitats et des taux d’extinction
élevés qui prévaudront tout au long du siécle,esi tendances actuelles persistent, et un risque de
conséquences graves pour les sociétés humainks, etta mesure que plusieurs seuils ou « pointsode
retour » sont dépassés. Un grand nombre de serkgcelis par les écosystemes, dépendants de la
diversité biologique, pourraient étre rapidementdps si des mesures urgentes ne sont pas prises pou
inverser les tendances actuelles. Méme si lesencis les plus graves frapperont les populatianplies
pauvres, limitant les efforts prodigués pour réalies Objectifs du millénaire pour le développetnen
personne ne sera a I'abri des conséquences daliapgsement de la diversité biologique.

9. Par ailleurs, I'analyse de scénarios montre qiste de nombreuses options permettant de gérer
la crise. Une action déterminée pour reconnaitrealaur a la diversité biologique et pour la pretég
profitera a tout le monde de plusieurs fagons, maiant en améliorant la santé, en augmentant laigg&cu
alimentaire et en réduisant la pauvreté. Elle douméra aussi a ralentir les changements climatioges
permettant aux écosystemes de stocker et d’abspitede carbone, et aidera les populations a gtada
aux changements climatiques, en augmentant latadses des écosystemes et en les rendant moins
vulnérables. Une meilleure protection de la ditérbiologique constitue donc un investissement gmtid

et rentable, en termes de réduction des risquasipeommunauté mondiale.

10.  Pour atteindre ce résultat positif, des mesuregediviétre prises a des points d’entrée multiples
précisés dans les buts de ce Plan stratégiquepa sa

by

a) Commencer a prendre des mesures pour traiter dauses sous-jacentes de
I'appauvrissement de la diversité biologique, y pasiles modes de consommation et de production, en
intégrant les enjeux relatifs a la diversité biddpg a I'ensemble du gouvernement et de la sogétéle
biais de la communication, I'éducation et la seifisdtion, de mesures incitatives appropriées, et d
changements institutionnels;

b) Prendre des mesures des maintenant pour rethsr@ressions qui s’exercent sur la
diversité biologique. La participation des secteaggicole, forestier, des pécheries, du tourismes, d
I'énergie et d’'autres secteurs sera essentielle gooutir a un succes. Les compromis entre la ptiote
de la diversité biologique et autres objectifs goki peuvent souvent étre atténués en appliquant des
solutions telles que 'aménagement du territoiralets mesures d'efficacité. Dans les situations esl d
pressions multiples menacent des écosystemes vihles services rendus par ces écosystemes, des
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mesures urgentes doivent étre prises pour rédesrpressions qui sont le mieux gérées par des eseaur
court terme, comme la surexploitation ou la paddafiafin d’'empécher que des pressions plus dicd
gérer, en particulier les changements climatiqpesssent faire basculer un écosysteme vers un état
dégradé;

C) Continuer de prendre des mesures directes pauvegarder et, lorsque cela s’avere
nécessaire, pour restaurer la diversité biologigudes services d’écosystemes. En attendant que des
mesures a plus long terme visant a réduire lesesassus-jacentes de I'appauvrissement de diversité
biologique aient un effet, des mesures immédiatesgnt aider a conserver la diversité biologiquiest
écosystémes critiques, au moyen d’aires protégBese restauration des habitats, de programmes de
rétablissement des espéces et d’autres mesuresisiereation ciblées;

d) Des efforts pour assurer un approvisionnememttimo des services fournis par les
écosystemes et l'acces a ces services, surtout Ipsupauvres qui en dépendent. L'entretien et la
restauration des écosystemes constituent génénatlelee moyens rentables pour traiter le problénse de
changements climatiques. En conséquence, bierequanbngements climatiques représentent une menace
supplémentaire importante pour la diversité bialogi la gestion de cette menace donne lieu a pissie
possibilités en termes de conservation et d’utiisedurable de la diversité biologique;

e) Des mécanismes de soutien renforcés sont rezuisnatiere de développement des
capacités, de création, d'utilisation et de misecemmun des connaissances, et d’acces aux ressource
financiéres nécessaires et autres ressources. roesspus de planification nationaux doivent mieux
réussir a intégrer la diversité biologique et sgnéir sa pertinence pour les objectifs sociaux et
économiques. Les organes de la Convention doivergndr plus efficaces lorsqu’ils examinent la nese
ceuvre de la Convention et qu'ils fournissent urtisalet des orientations aux Parties.

Il VISION

11. La vision de ce Plan stratégique est déiwe en harmonie avec la nature ou, d’ici a 205,
diversité biologique [notre capital naturel] est iegisée, conservée, restaurée et utilisée avec ssge
maintenant la planéte en bonne santé et procuraesdvantages essentiels a tous les peuples ».

.  MISSION DU PLAN STRATEGIQUE

[La mission de ce plan stratégique est d’assurerapplication cohérente de la Convention sur lardite
biologique et la réalisation de ses trois objedifs

{Objectif global 2020}

[D’ici a 2020, arréter I'appauvrissement de laaigité biologique]

ou

[D’ici a 2020, avoir mis en place toutes les pqlites et actions nécessaires pour arréter I'apsaament
de la diversité biologique]

{Enoncé de mission}

en prenant des mesures urgentes, en intégrantvéasié biologique, en réduisant les pressions qui
s’exercent sur la diversité biologique, en empéthias extinctions, en restaurant les services
écosystémiques et en promouvant une utilisatioaldertout en partageant d'une maniere équitable les
avantages, contribuant ainsi au bien-étre de I'mit@at a I'éradication de la pauvreté, et avoiolitisé
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les moyens] [donné a toutes les Parties les moyknkg faire] {C’est un parametre en attendant éipadi
plus approfondi}

IV. BUTS STRATEGIQUES ET GRANDS OBJECTIFS POUR 2010+

12. Le Plan stratégique comprend 20 grands objectits @620 regroupés en cing buts stratégiques.
Les buts et les objectifs comprennent a la foisagsrations a satisfaire au niveau mondial etaorec
souple pour les objectifs nationaux ou régionawes Parties sont invitées a établir leurs proprsctfs
selon leurs besoins et leurs priorités, tout ermpaemnt ce cadre souple et en tenant compte de la
contribution du pays a la réalisation des buts rmeand Tous les pays ne devront pas nécessairement
élaborer un objectif national pour chacun des difgemondiaux. Dans certains cas, le but mondiablét

par certains objectifs aura déja été atteint, osana pas pertinent dans certains pays.

But stratégique A : Aborder les causes sous-jacerde I'appauvrissement de la diversité biologique e
intégrant la diversité biologique au gouvernemerttzela société

Objectif 1. D’ici a [2020] [2015], [chacun est] [t sont] conscient(s) de la valeur de la diversité
biologique et des mesures qu’il peut prendre pawohserver et l'utiliser de maniere durable.

Objectif 2. D’ici a [2020] [2015], les valeurs dke diversité biologique sont intégrées par togspays
dans leurs [comptes nationaux], leurs stratégiepr@tessus de planification nationaux et locaux de
développement et de réduction de la pauvreté.

Objectif 3. D’ici a [2020] [2015], les incitationly compris les subventions] néfastes pour la diters
biologique sont [éliminées] [réduites progressivethgou réformées afin de réduire au minimum les
impacts négatifs] [et des incitations positives rplauconservation et I'utilisation durable de laeafisité
biologique sont développées et appliquées.]

Objectif 4. D’ici a [2020] [2015], les gouvernemgntes entreprises et les parties prenantes, alésus
niveaux, ont [pris des mesures pour obtenir [mioenvre des plans] pour assurer la production et la
consommation durables et maintenir I'utilisatiors dessources naturelles dans des limites écologique

But stratégique B. Réduire les pressions directegreées sur la diversité biologique et encourager
I'utilisation durable

Objectif 5. D’ici a 2020, le rythme d’appauvrissemhet dé dégradation et de fragmentation des habita
naturels, [y [compris les foréts], est [au moirdui€de moitié] [ramené a pres de zéro].

Obijectif 6. [D’ici a 2020, la surpéche est terminks méthodes de péche destructrices sont élimisige
toutes les pécheries sont gérées de maniéere djraible

[D’ici a 2020, tous les stocks de poisson expfodtautres ressources aquatiques et marines es/ao0nt
capturés d’une maniére durable [et reconstituéd]ingpact de la péche sur le espéces menaceéesset |
écosystemes vulnérables s’inscrit dans des lirditetogiques sdres]

Objectif 7. D’ici & 2020, toutes les zones consesi@ 'agriculture, 'aquaculture et la sylvicukudoivent
étre gérées d’'une maniere durable afin de gadantionservation de la diversité biologique.

4 Le document UNEP/CBD/SBSTTA/14/10 propose unéfjoation technique des différents buts, ainsi ded’information sur les moyens
possibles concernant I'application, les étapesnigisateurs et les valeurs de référence.
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Obijectif 8. D’ici a 2020, la pollution causée notasnt par I'excés d’éléments nutritifs aura été nadeca
des niveaux qui ne sont pas défavorables a laitanétosystémique et a la diversité biologique.

Objectif 9. D’ici a 2020, les espéces exotiquesabissantes auront été identifiées, classées ea dedr
priorité et contrélées ou éradiquées et des mesargsen place pour contréler les voies d’introaurcet
d'établissement de ces espéces.

Objectif 10. D’ici a [2020] [2015], avoir réduit aminimum les nombreuses pressions sur les récifs
coralliens et les écosystemes marins et cotiesofass], affectés par les changements climatiqties e
I'acidification des océans afin de [préserver] lgedsité biologique et [d’'accroitre] [de restaurds]
résilience et les services écosystémiques] [d’asdeur intégrité et leur fonctionnement.]

But stratégique C. Améliorer I'état de la diversit@iologique en sauvegardant les écosystémes, les
especes et la diversité génétique

Objectif 11. D'ici a 2020, au moins [15%] [20%] dasperficies terrestres et d’eaux intérieures B¥]IL

des zones marines et cétiéres, y compris les zdhese importance particuliere pour la diversité
biologique, auront été conservées par le biaisédeaux écologiquement représentatifs et bien reliés
d’aires protégées géréees efficacement et intégla@es 'ensemble du paysage terrestre et marin.

Objectif 12 : D’ici a 2020, I'extinction et la dimition d’espéces menacées connues ont été évitées e
I'état de conservation [de 10% d’elles au moinggsamélioré.

Objectif 13 : D’ici a 2020, l'appauvrissement de daversité génétique des plantes cultivées et des
animaux domestiques dans les écosystéemes agretotees parents pauvres a pris fin et des stratéigies
sauvegarde de la diversité génétique d'autres esppioritaires socio-economiquement utiles [et de
populations naturelles d’animaux et de plantes ages] ont été formulées et mises en oeuvre.

But stratégique D. Améliorer les avantages pour sade la diversité biologique et des écosystemes

Objectif 14 : D’ici a 2020, le statut des bienssetvices écosystémiques se sera amélioré poureaus,
particulier pour les communautés autochtones elésainsi que les pauvres et les vulnérables.

Objectif 15 : D’ici a 2020, la résilience des écsigynes et la contribution de la diversité biologiGu
stocks de carbone auront été améliorés par la p@igm et la restauration, dont la restauratioaud’
moins 15 pour cent des écosystemes dégradés,iehdevun facteur dans I'atténuation des changesment
climatiques et 'adaptation a ceux-ci, et dansitgelcontre la désertification.

Objectif 16 : D’ici a 2020, l'acces aux ressourggmetiques est [encouragé] [facilité] [renforcé]est
avantages sont partagés conformément a la législagitionale [et au régime international d’accedest
partage des avantages, et le régime est en vigteopérationnel]. {Note en bas de page : le libellé
définitif est fonction de l'accord final sur le iiége international a la CdP-10, notant qu’il est\camu
d’inclure dans le Plan stratégique un objectiflaaces et le partage des avantages}.
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But stratégique E. Renforcer la mise en ceuvre auymo de la planification, de la gestion des
connaissances et du renforcement des capacités

Objectif 17. D’ici a 2020, toutes les Parties aairélaboré, adopté comme un instrument de politique
générale et mis en ceuvre une stratégie et un fdatiach nationaux efficace, participatif et actsélipour

la diversité biologique qui aura contribué a lalis&ion de la mission, des buts et des objectf$?thn
stratégique.

Objectif 18. D’ici a [2020], [avoir des systemesir[fliquessui generisjen place pour protéger] les
connaissances traditionnelles, les innovationseptatiques des communautés autochtones et lapdles
sont utiles pour la diversité biologique et leuligdation coutumiéere durable de la diversité biadpg sont
respectées, préservées et conservées, et leuibatiotr a la conservation et a I'utilisation duralde la
diversité biologique aura été reconnue et améliorée

Objectif 19. D’ici a 2020, les connaissances efetogies associées a la diversité biologiqueyaksirs
et son fonctionnement, son état et ses tendanckes, @nséquences de son appauvrissement, dé@tvent
améliorées, largement partagées et appliquées.

Objectf 20. D’ici a 2020, les capacités (ressources hoegmiet financement) d’application de la
Convention auront augmenté [dix fois].

V. MISE EN EUVRE, SURVEILLANCE, EXAMEN ET EVALUATI ON

13. Modes de mise en ceuvre. La mise en ceuvre du Plamagtgique se fera principalement au
moyend’activités nationales et infranationales appuygasdes mesures régionales et mondiales. Le Plan
stratégique fournit un cadre souple pour I'établisent d’objectifs nationaux et régionaux. Les étyagts

et plans d’action nationaux pour la diversité bjidme sont des instruments clés d’adaptation da Pla
stratégique aux conditions nationales, y comprisnayen des objectifs nationaux et d’intégrationlale
diversité biologique dans tous les secteurs dat’Et de la société. La participation de toutesplarties
prenantes devrait étre encouragée et facilitéais les niveaux d’application. Les initiatives etités

des communautés autochtones et locales, qui coafrila la mise en oeuvre du Plan stratégique aauiv
local devraient étre appuyées et encouragées. byema d'effectuer la mise en ceuvre peuvent varier
d’'un pays a l'autre, selon les besoins et les ostances de chacun. Par contre, les pays doiventgs
lecons de I'expérience des autres lorsqu’ils cke&it leur mode de mise en ceuvre. L'annexe Il de la
décision X/-5 fournit des exemples de moyens possibles d'assumise en ceuvre en se fondant sur ce
principe. Les différents programmes de travail @eCbnvention offrent une orientation détaillée lsur
mise en ceuvre et sont d'importants outils pouragaplication. Il est envisagé que la mise en oesera
étayée par le régime international d’'acces et dtaga des avantages qui facilitera le partage jeste
équitable des avantages découlant de I'exploitatenressources génétigties

14. Un plus grand soutien politique pour ce Plan strigtée et les objectifs de la Convention est

nécessaire en cherchant par exemple a faire ea qud les chefs d’Etat et de gouvernement et les
parlementaires de toutes les Parties comprenneméalé&ur de la diversité biologique et des services
écosystémiques. Les Parties a la Convention dexradopter des lois ou politiques nationales querit

des objectifs nationaux de diversité biologiquéapgdui de la réalisation du Plan stratégique ese®

5 Cette annexe est tirée de I'annexe |l du docurdé&iEP/CBD/WGRI/3/3.

6 Cette phrase sera examinée a la lumiére de Isidéciprise a sa dixieme réunion par la Conféretes Parties sur le régime
international.
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objectifs mondiaux et décrire les mesures et désvqui le permettront comme la création de comptes
nationaux détaillés qui integrent les valeurs déivarsité biologique et des services écosystérigiaas
la prise de décisions gouvernementales.

15. Les partenariats sont essentiels a tous les niveaux afin d’asstapplication efficace du Plan
stratégique, adopter des mesures de I'enverguessaice et revendiquer le droit de propriété néoess
pour assurer l'intégration de la diversité biolagicdans tous les secteurs du gouvernement, deittéso
et de 'économie. Les partenariats avec les prograsnles fonds, les institutions spécialisées dahs
Unies et avec d'autres agences et fondations, lagdemmes et les communautés locales et orgamsati
non gouvernementales multilatérales et bilatéradesont essentiels afin d’assurer le soutien de
I'application du Plan stratégique au niveau natioAd échelle internationale, la Convention devoamer

des partenariats avec d’autres conventions, desisaions et procédés internationaux, la socigiie et

le secteur privé. Des efforts particuliers serdgrtassaires afin :

a) d’assurer que la Convention, par son nouvean ftatégique, contribue au développement
durable et a I'élimination de la pauvreté, et auttes Objectifs du millénaire pour le développement

b) d’assurer la coopération nécessaire pour efaligpplication du Plan dans les différents
secteurs;

C) d’encourager les pratiques écologiques pagnaeprises; et

d) de promouvoir la synergie et la cohérence dlapglication des accords multilatéraux sur

I'environnement

16. Rapports des Parties.Les Parties informeront la Conférence des Padéssobjectifs nationaux
ou de leurs engagements a appliquer le Plan sijagSgainsi que des étapes pour arriver a ces tifijest
feront rapport sur les progres accomplis en vugsdkser ces objectifs et ces étapes, notammerstldan
cinquiémes et sixiemes rapports nationaux. Desétapdes indicateurs sont suggérés dans I'anheee |
la décision X/-8de ce Plan stratégiqueEn répondant a intervalles réguliers aux besetrsux attentes
des citoyens, les parlementaires devraient seldincgavient jouer un role dans I'examen de I'aggaliion

de la Convention aux niveaux national et sous-natiafin d’aider les gouvernements a faire un exame
plus détaillé

17. Examen par la Conférence des Parties.a Conférence des Parties, avec I'appui des autres
organes de la Convention, plus particulierementGtaupe de travail sur 'examen de l'application,
continuera a examiner I'application du Plan striapég et soutiendra son application efficace par les
Parties, afin que les nouvelles orientations soientlées sur I'expérience acquise par les Partes d
I'application de la Convention, conformément aungipe de la gestion adaptative par I'apprentissage
actif. La Conférence des Parties examinera lesrgsog@ccomplis dans la réalisation des objectifs
mondiaux établis dans le Plan stratégique et fesardcommandations dans le but de surmonter teus le
obstacles rencontrés dans la réalisation de cestdbj y compris la révision de 'annexe de laisién
X/-10 et des mesures gqu’elle contient et, selon queedeib de renforcer les mécanismes de soutien a
I'application, la surveillance et 'examen. L’'Orgaisubsidiaire chargé de fournir des avis scielnt)
technigues et technologiques pourrait développer série de paramétres communs pour la diversité
biologique afin d’évaluer I'état et les valeursldealiversité biologique, et ainsi faciliter cesviaax.

7 Les modules TEMETEA pour assurer la mise en oegofgérente des accords multilatéraux sur le dépeloent et les
instruments connexes peuvent étre un outil utderaappui.

8 Cette annexe est tirée de I'annexe |l du docurd@&iEP/CBD/WGRI/3/3.

9 Vous trouverez plus de détails dans le document R/JSRBD/SBSTTA/14/10.
10 Cette annexe est tirée de I'annexe Il du docurd&iEP/CBD/WGRI/3/3.
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VI.  MECANISMES DE SOUTIEN

18. Deéveloppement des capacités pour assurer l'efficaéi des mesures nationalesPlusieurs
Parties, surtout les pays en développement etadgs @ économie en transition, plus particulierentesnt
pays les moins avancés et les petits Etats ineslaipourraient avoir besoin de soutien pour le
développement d’objectifs nationaux et leur intégraaux stratégies et plans d’action nationauxr pau
diversité biologique révisés et actualisés confonerd a ce Plan stratégique et a I'orientation derpa¥

la Conférence des Parties (décision IX/8). Les raognes mondiaux et régionaux de développement des
capacités pourraient fournir un soutien techniquadaliter les échanges entre les pairs, et affsr des
activités nationales complémentaires appuyées pamécanisme financier, conformément au cadre
quadriennal de priorités du programme lié a I'sétion des ressources du FEM pour la diversité
biologique pour la période 2010-2014 (décision D¥/3Le renforcement des capacités en matiere
d’intégration des femmes devrait conformément anRl'action sexospécifique de la CDB et pour les
peuples autochtones et les communautés localegmmamt I'application aux niveaux national et sous-

national étre appuyé.

19. Mécanisme du centre d'échange et transfert de tecbiogie: Les parties participant a
I'application de la Convention possédent ensemblke niche expérience et ont développé plusieurs cas
d’espéce, outils et orientations de pratiques eXaines. Il existe de I'information utile supplémaine a
I'extérieur de notre collectivité. Un réseau de m@insances sur la diversité biologique sera ciéé. |
comprendra une base de données et un réseau @sgwohels, afin de regrouper ces connaissances et
cette expérience, et la rendre disponible parrénise du centre d’échange, et ainsi faciliteroettenir

une application améliorée de la ConventioBes nceuds regroupant des réseaux d’experts posskdan
sites Web efficaces doivent étre développés ettmms au centre d’échange afin que toutes leefart
aient acces a l'information, I'expertise et I'exigéice requises pour appliquer la Convention. Ledgres
nationaux du mécanisme d’échange devraient pauedllétre liés au mécanisme d’échange central que
gére le Secrétariat de la CDB et I'échange d’infation entre eux facilité.

20. Ressources financiéres La stratégie de mobilisation des ressources, camapteles projets
concrets proposés, des objectifs/indicateurs aldgper et des procédés pour le développement de
mécanismes innovateurs, fournit une marche a spioue I'application efficace des paragraphes 2 é¢ 4
larticle 20 de la Convention, en appui & I'applioa de ce Plan stratégiqddEn attendant le débat dans
I'autre groupe de contact sur les ressources fieeas}

21. Partenariats et projets pour améliorer la coopératbn. Les programmes, les fonds, les agences
spécialisées des Nations Unies ainsi que d’autgemices multilatérales et bilatérales, fondations et
organisations non gouvernementafest les communautés autochtones et locales anméliarda
coopération afin d’appuyer I'application du Plaragigique a I'échelle nationale. La coopérationcdes
organes concernés sera aussi améliorée afin deopumin les stratégies régionales sur la diversité
biologique et I'intégration de la diversité biolqge aux grands projets. Les initiatives de la Catioa,
telles que la coopération Sud-$tid Promouvoir 'engagement des villes et des aiéoriocale¥ et du

11 | ’Initiative de la technologie de la diversité lugique, qui sera abordée au point 7 de I'ordrgodu de la troisiéme réunion du Groupe de
travail sur I'examen de I'application, est pertite(UNEP/CBD/WGRI/3/10).

12 voir aussi (UNEP/CBD/WGRI/3/7 et 8).

13 Comprenant le PNUE, le PNUD, la Banque mondial&AO, 'UICN, etc.

14 Un plan d’action pluriannuel 2011-2020 sur la c@@pion Sud-Sud sur la diversité biologique poudéeeloppement est en voie de

développement, conformément a la décision IX/259ad€onférence des Parties, aux fins d’adoptionl@a®-77 et de présentation a la
dixiéme réunion de la Conférence des Parties.
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secteur privé et diversité biologideet promouvoir 'engagement des parlementairesgmotent par le
biais de dialogues interparlementaires contribueida mise en oeuvre du Plan stratégique.

22. Mécanismes de soutien a la recherche, la surveille@ et I'évaluation. Les apports suivants sont
nécessaires a I'appui des travaux de la Conféerdes@arties.

(@) Surveillance mondiale de la diversité biologiqudes travaux doivent étre menés pour
surveiller I'état et les tendances de la diversitdogique, maintenir et partager des donnéedabbéer et
utiliser des indicateurs et des mesures converwssijat des changements dans la diversité biolegiqu
les écosystémés

(b) Une évaluation périodique de I'état de la diversiologique et des services
d’écosystemes, des scénarios pour l'avenir et effidacité des mesures prises : celle-ci pourrai é
réalisée par le biais d'un renforcement du role I'@rgane subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technologiques, etghrais de la plateforme intergouvernementalg@psée
sur la diversité biologique et les services d’éstayes;

(c)  Une recherche continue sur la diversité biologigukes services d’écosystemes, et sur leur
relation avec le bien-étre hum&in

(d) Les contributions en matiere de savoirs, d'innarei et de pratigues des communautés
autochtones et locales a la conservation et didation durable de la diversité biologique;

(e) Le renforcement des capacités et des ressourcasciares et techniques ponctuelles,
suffisantes et durables.

15 Un plan d’action sur les villes et la diversitéolbgique, ainsi qu'un index de la diversité biotpge urbaine sont en voie de
développement, conformément a la décision IX/28, fans d’examen au Sommet de Nagoya sur les vétda diversité biologique (25-26
octobre 2010) et a la dixiéme réunion de la Confggales Parties.

16 Conformément aux décisions VIII/17 et IX/26

17 Le Réseau d’observation de la diversité biologiqueéSEO pourrait faciliter ce processus, avec leb@l Biodiversity Information Facility
et le Partenariat sur les indicateurs de la ditéetsblogique, s'il est développé davantage etifrafes ressources nécessaires.

18 Facilité par DIVERSITAS, le programme sur les chemgnts dans les écosystémes et la société et anogrmmes de recherche du
Conseil international pour la science, entre autres



